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REPERE CONCEPTUALE ALE CERCETARII

Actualitatea cercetdrii noastre este determinatd de necesitatea
studierii scrierilor despre Dracula, in scopul de a identifica
particularitatile de interpretare a imaginii eroului, problematica
textelor in care este prezent acest personaj, de a stabili pozitia
autorului, trasaturile poeticii, pragmaticii si receptarii, in contextul si
intertextul scrierilor despre Dracula, precum si pentru a evidentia
diferentele in interpretarea imaginii lui Dracula din literaturile
romana, rusa si engleza, in interesul extinderii ,,dialogului culturilor”
(M. Bahtin). Pana in acest moment, 0 astfel de cercetare a scrierilor
despre Dracula, din punctul de vedere al comparatisticii, analiticii si
imagologiei, din perspectiva sincronica si diacronicd, nu a fost
realizata.

Obiectul cercetarii noastre il constituie scrierile despre Vlad al
I1l-lea Basarab, in care se incearca crearea unei imagini autentice a
lui Dracula, din punct de vedere istoric, chiar daca personalitatea sa
este interpretatd intr-un mod original de catre autor, in scopuri
pragmatice. Operele in care ,,Dracula” este doar numele unuia dintre
personajele fantastice nu reprezinta obiectul cercetarii noastre.

Subiectul cercetarii il constituie problematica, viziunea
auctoriala si imaginea personajului Dracula din opere literare rusesti,
romanesti si vest-europene.

Scopul cercetarii este de a identifica intentia, viziunea autorului
si problematica operelor literare despre Dracula din diferite epoci,
precum si de a sintetiza rezultatele obtinute.

Obiectivele cercetarii constau in:

— studierea, din diverse perspective, a operelor despre Vlad al
[11-lea Basarab;

— identificarea temelor si a Vviziunii auctoriale in cele mai
semnificative opere;

— analizarea particularitatilor de interpretare a imaginii lui
Dracula, a naratologiei si receptarii operelor;

— identificarea legaturilor textologice, istorice si cronologice ale
operelor despre Vlad Draculg;

— studierea operelor despre acest domnitor, din perspectiva
trasaturilor imaginarului medieval,



— compararea temelor, poeticii si viziunii auctoriale in operele
despre Dracula din literaturile rusa, romana si vest-europeand, din
perioade istorice diferite, din perspectiva comparatisticii  si
imagologiei.

Noutatea si originalitatea cercetarii rezida in :

— analiza sistematica a temelor si a viziunii auctoriale in operele
despre Dracula;

— atragerea la analiza operelor despre Dracula a cercetarilor
despre cultura Evului Mediu;

—analiza ,,Povestirii despre Dracula Voievod” si a unor cercetari
noi despre istoria epocii, precum ,,Letopisetul moldo-german”;

— identificarea legaturilor textologice si cronologice dintre
operele despre Dracula;

— compararea poeticii si a modului de receptare a operelor din
perspectiva imagologica.

Suportul teoretico-stiintific al cercetirii e constituit din
lucrarile lui M. Bahtin referitoare la problema autorului si a eroului si
cele care tin de conceptele de ,,eu” si ,.celdlalt”. De asemenea, am
studiat lucrarile de comparatistica ale lui V. Jirmunski, teoria
receptarii propusd de H. R. Jauss, abordarea hermeneutica
fundamentata de H.-G. Gadamer (receptare operei ca obiectivare a
traditiei culturale, precum si teza inevitabilitatii ,,pre-intelegerii”
cititorului asupra operei, in conformitate cu imaginarul epocii),
abordarea intertextuala la analiza textului a lui M. Bahtin, lucrarile
despre istoria mentalitatilor de J. Huizinga, C. G. Jung, A. Gurevici,
dar si unele lucrari despre imagologie.

De asemenea, studiile filologilor rusi precum D. Lihaciov, Ya.
Lurie, B. Uspenski, A. Ujankov, A. Karavagkin, ale culturologilor A.
Gurevici si B. Romanov, ale istoricilor N. Sinitina, A. Yurganov, ale
filosofilor A. Zamaleev si D. Tananusko si ale juristilor V. Momotov
si A. Rojnov, ale caror lucrari vizeaza aspecte ale culturii Evului
Mediu rusesc, fac parte din suportul teoretico-stiintific al cercetarii.

La realizarea acestei cercetari s-au utilizat mai multe metode
pentru atingerea obiectivelor stabilite: metoda istorico-teoretica;
metoda comparativd; metoda hermeneutica de analiza a textului, al
carei scop este dezvaluirea subiectivitatii autorului si a principiilor
fundamentale ale carturarului medieval, metoda descriptiva, bazata
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pe analiza si sinteza diferitelor fapte; abordarea axiologicd 1n
evaluarea fenomenelor imaginarului; teoria receptarii artistice,
elementele de analizd structurald. Suportul teoretic al cercetarii
respectd istorismul - premisa esentiala pentru interpretarea literarda a
textului medieval.

Structura tezei este urmatoarea: introducerea, patru capitole,
concluzii generale si recomandari, lista surselor bibliografice si
anexe.



CONTINUTUL TEZEI

In Introducere se prezintd noutatea si actualitatea cercetirii, se
defineste obiectul de studiu, se formuleaza scopul si obiectivele, sunt
prezentate metodele utilizate si domeniul de aplicare.

Primul capitol al tezei contine o trecere in revista si o analiza a
lucrarilor stiintifice dedicate conceptului de ,autor” si temelor
abordate in opere, precum si o analizd a modului in care este
interpretata si apreciata figura lui Vlad al 11l-lea Basarab in operele
literare, istorice si culturale. De asemenea, cuprinde o evaluare a
surselor relevante pentru disciplinele conexe si reliefarea
oportunitatilor de cercetare interdisciplinara.

Dupa aceasta trecere in revista a lucrarilor stiintifice, am ajuns la
concluzia ca definitiile conceptelor ,,autor” si ,,pozitia auctoriala”,
formulate de renumitul critic literar contemporan, profesor la
Universitatea din Sankt Petersburg, I. Suhih sunt cele mai potrivite.
Potrivit lui 1. Suhih, conceptul de ,,autor” este ,,discutabil, dificil de
definit si polisemantic”, iar cercetdtorii folosesc expresia ,,imaginea
autorului” cu diferite sensuri, de aceea, cercetatorul propune sa se
facd o distinctie intre aceste concepte cu ajutorul unor definitii
suplimentare: autor biografic — imaginea autorului — autor-narator
(sau, pur si simplu, narator) — autor autentic, viziunea
autorului. [Suhih, p.292]

M. Gasparov oferd cea mai generald interpretare a ,,imaginii
autorului”: ,,Conceptele finale, la care pot fi raportate toate
mijloacele de expresie in cadrul unei analize, sunt ,,imaginea lumii”
(cu principalele sale caracteristici, timpul artistic si spatiul artistic) si
»imaginea autorului”, a caror interactiune da nastere ,,punctului de
vedere” care determina tot ceea ce este esential in structura operei”
[Gasparov, p. 786]. Observim ci, in aceastd abordare, imaginea
lumii si imaginea autorului pot fuziona pana la inseparabilitate.

In ceea ce priveste definirea problematicii operei, nu exista mari
diferente intre viziunile cercetatorilor, toti percep acest concept ca
fiind ansamblul de probleme/teme abordate intr-o opera, aspecte ce
se evidentiaza (mpoPAnua — ,iesit in evidentd”), 0 accentuare a
aspectelor pe care scriitorul le considera cele mai importante din
punct de vedere ideatic, moral si psihologic.
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\om sustine tipologia problematicii propusa de A. Esin, dar vom
sublinia caracterul conditionat si incomplet al oricarei tipologii de
acest fel. A. Esin distinge urmatoarele tipuri de problematici:
romanesca (cu subtipul ideatic-moral si aventuros), mitologica,
national-istorica, socioculturala si filosoficd [Esin, p. 34]. Fireste,
problematica operelor individuale nu apare niciodatd intr-o forma
tipologic pura si poate fi definitd doar prin dominanta sa.

Operele despre voievodul valah Vlad al lll-lea Basarab
(Dracula) pot fi impartite in medievale si contemporane, iar aceasta
impartire nu este artificiala, deoarece, in secolele XVII-XVIII, nu s-
au realizat noi lucrari despre Dracula, iar in acest interval de timp
viziunea auctoriala, pragmatica si problematica operelor s-au
schimbat radical. La randul lor, operele medievale pot fi impartite in
cele create in timpul vietii voievodului, care aveau o directie politica
clara, si cele postume, care deja prezentau o altd orientare ideatica si
pragmatica.

Operele moderne despre Dracula sunt impartite in doua
perioade, marcate de aparitia, Tn 1897, a romanului ,,gotic” al lui
Bram Stoker, ,,.Dracula”, care a declansat un interes aparte pentru
personalitatea domnitorului valah. In diferite literaturi, aceasta
granitd temporald apare in momente diferite, iIn functie de data
traducerii romanului; de exemplu, in limba romana romanul lui
Stoker a fost tradus dupa aproape un secol de la publicarea sa, astfel
incat acest prag temporal se modifica si in cazul nostru.

Scrisoarea voievodului Dan al Il1-lea Basarab, ruda lui Vlad si
pretendentul la tronul Valahiei, adresatd regelui Ungariei, Matei
Corvin, pe data de 2 aprilie 1459 (in latind si slavona) constituie
inceputul lucrdrilor despre Dracula. Aceastd scrisoare poate fi
considerata punctul de tranzitie al operelor despre Dracula in sfera
literaturii artistice. Scrisoarea lui Dan este cu trei ani mai veche decét
manuscrisele anonime ale benedictinilor de la manastirea Lambach
din Austria, pe care Ya. Lurie le considera primele surse scrise
cunoscute despre ,,atrocitdtile” lui Dracula. Scrisoarea nu a fost
publicatda in limba rusd si multi cercetatori rusi (Ya. Lurie, A.
Kagperskaia, M. Odeski) nu cunosc nimic despre existenta acesteia.

Pentru a descrie pacatele lui Vlad, autorul a parafrazat povestea
biblica din ,,Cartea lui Daniel” despre cei trei tineri evrei care,
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refuzdnd sd se 1inchine statuii regelui de aur la ordinul lui
Nabucodonosor, au fost aruncati in foc. Este usor de observat ca, din
scrisoarea lui Dan, povestea biblicd a migrat catre manuscrisele
benedictine, iar mai tarziu a ajuns in poemul maestrului cantaret M.
Beheim, ,,Cronica Constantei” si n primele ,,carti populare” tiparite.
Printre altele, in textele germane apar episoade care reprezintd
diverse comploturi, fara legatura cu adevaratul Vlad.

Brosurile germane au fost retiparite de zeci de ori in diferite
dialecte germane, cu modificari minore pana la sfarsitul secolului al
XVl-lea.

Se presupune cd, in jurul anului 1484, la Akkerman a fost scris
,Povestirea despre Dracula Voievod”, al carei autor este considerat a
fi Fedor Kuritsyn, diplomat si secretar al tarului Ivan al III-lea. Spre
deosebire de publicistii germani, autorul evitd moralizérile directe si
nu se gribeste si-1 condamne pe Dracula. in acest sens, este apropiat
de italianul A. Bonfini in ,,Cronica Ungariei”, care, la randul sau,
considera cd cruzimea si dreptatea sunt calitatile esentiale ale unui
domnitor.

In 1963, Petre Panaitescu, profesor roman de istoria slavilor, a
publicat un articol in care sustinea ca ,,Povestirea despre voievodul
Dracula” a fost scrisd in limba slavond veche de un autor roman
necunoscut din orasul Oradea si reprezintd o lucrare a literaturii
slavo-roméne, avand ca tema lupta impotriva cotropitorilor turci
[Panaitescu, p. 279]. Ulterior, filologul roman Anton Baloti a
afirmat ca ,,Povestirea” a fost scrisda la Buda intr-o limba ,,slava de
sud”; exista si alti sustinatori ai acestui punct de vedere. Cu toate
acestea, chiar dacd ,,Povestirea” a fost scrisd la Akkerman in limba
rusd medievala (acesta fiind si punctul nostru de vedere), ea poate fi,
totusi, considerata, opera a literaturii slavo-romane.

Printre copistii ,,Cronografului” din 1538 se afla un calugar cu
porecla Dracula — ,,Vasian, un pacatos intre calugari, cunoscut drept
Dracula”, ceea ce demonstreaza ca ,,Povestirea” era cititd si copiata
in acea perioada.

in secolele XVII-XVIII si in perioada modern, interesul pentru
Vlad Dracula a fost nesemnificativ, iar noi lucrari despre el nu au
aparut. Interesul pentru Vlad a reinviat abia in secolul al XIX-lea.



In Europa de Vest, in 1897, s-a starnit un interes sporit pentru
Dracula, odata cu publicarea romanului ,,gotic” despre vampirul
Dracula, scris de irlandezul Abraham ,,Bram” Stoker. Bineinteles,
acest roman nu avea nicio legatura directa cu Vlad al I1I-lea Basarab.
Criticul literar francez Jean Marigny [Marigny, p. 13] explicd acest
val de interes pentru proza vampiricd din Anglia, de la sfarsitul
secolului al XIX-lea, prin ipocrizia victoriana — astfel, scriitorii
puteau satisface gusturile perverse ale cititorilor, oferindu-le erotism,
misticism $i groaza, respectand 1n acelasi timp normele morale.

Intr-un fel sau altul, romanul lui Stoker a declansat un val de
lucriri, care pot fi impartite in mai multe categorii. In primul rand,
existd sute, poate chiar mii, de lucrari de literaturd ,,vampirica”, in
special in limbile engleza si rusd, in care apare vampirul Dracula.
Acest tip de literatura exista Intr-o mica masura si in limba germana,
dar caracterul acestor lucrari este absolut identic cu romanele
,vampirice” ale autorilor rusi si englezi, fara trasaturi nationale sau
culturale specifice.

Un alt curent al prozei ,,vampirice” il reprezinta epigonii lui B.
Stoker, atat in limba engleza, cat si 1n rusd. Existd, de asemenea, si
alte tipuri de opere de cultura populara in care este prezent
personajul Dracula, acestea fiind, in mare parte, romane politiste,
opere fantastice pseudoistorice sau opere care pot fi incadrate in mai
multe genuri.

O parte foarte mica din lucrdrile despre Dracula poate fi
consideratd literaturd artisticd autentica, de obicei sub forma de
romane istorice.

Pe langd proza, existd si cercetdri atdt academice, cat si literare
despre Dracula, care nu pot fi considerate opere artistice, dar in care
este prezentd imaginea lui Dracula, iar viziunea autorului fatd de
personalitatea sa este clar exprimata.

Astdzi existd o literaturd stiintificad vastd despre Evul Mediu,
care include numeroase lucrari ale istoricilor si culturologilor,
dedicate particularitatilor imaginarului omului medieval. Cu toate
acestea, cercetdtorii moderni nu iau intotdeauna in considerare unele
trasaturi ale imaginarului omului din trecut, cum ar fi intensitatea
trairilor eshatologice, atitudinea mai calma fatd de cruzime si
violentd, credinta in ritualuri magice, tendinta spre misticism si
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superstitii, atentia acordata semnelor si prevestirilor, emotivitatea
evidentd, faptele de cruzime si altele.

In orice cercetare despre Dracula, vom intilni de multe ori
lexemul ,,cruzime”. Totusi, in literatura stiintificdi nu existd o
definitie unanim acceptata a cruzimii si nici cercetdri despre legatura
dintre reprezentarile cruzimii si cultura epocii.

Vom porni de la premisa ca, in Evul Mediu, cruzimea era
considerata o forma de violentd nemotivata si lipsita de sens, la fel ca
si astazi. Totusi, imaginea mortii, a sangelui si a torturilor nu deranja
omul medieval, iar tortura era un element obisnuit in cadrul
procedurilor judiciare. Este evident ca cruzimea brutala, in intelesul
modern, era pentru oamenii Evului Mediu perfect compatibila cu
ideea de dreptate, la fel ca si alte actiuni si manifestari care astdzi par
inacceptabile.

Existd o conceptie gresitd conform céreia executiile din Europa
de Est erau deosebit de salbatice in comparatie cu Occidentul
,iluminat”. In realitate, lucrurile stiteau exact invers — executiile din
Europa de Est nu se remarcau prin rafinament. Istoricii afirmd ca
»executiile calificate” (diverse tipuri complexe de executii pentru
diferite infractiuni) au venit din Europa de Vest, unde erau aplicate
mai frecvent, pentru un numdr mai mare de incélcari si se
caracterizau printr-o mai mare diversitate.

Capitolul al doilea reprezintd o analizd a viziunii autorului, a
problematicii, a particularitatilor poeticii si a receptarii de catre
cititori a operelor medievale despre Vlad al 11l-lea Basarab; cum ar fi
manuscrisele anonime din manastirea benedictind de la Lambach,
poemul lui M. Behaim, ,,cértile populare” germane despre Dracula si
»Povestirea despre Dracula Voievod”. O atentiec deosebitd este
acordatd caracteristicilor culturii medievale, constiintei de sine a
autorului medieval, trasaturilor imaginarului omului din trecut,
precum si fenomenului cruzimii.

Toate scrierile medievale despre Vlad Dracula in limba germana
au fost, fiara indoiald, pamflete politice, in care faptele erau
distorsionate sau interpretate gresit, pentru a crea o imagine negativa
a conducatorului valah. Poemul lui M. Behaim este mai complex, dar
secundar in raport cu manuscrisele benedictine. Cartile populare
despre Dracula apar deja dupa moartea lui si implementeaza o altad
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strategie pragmatica: datoritd Intelepciunii si rabdarii regelui ungur,
infractorul inrdit a ales calea adevarului — s-a botezat public si S-a
pociit, Incepand sa faca fapte bune.

Unele diferente de gen intre manuscrisele benedictine si cartile
populare sunt determinate nu numai de pragmatica, ci si de diferenta
de audientd care trebuia influentatd: in primul caz, clerul si
nobilimea, in al doilea, cititorul de masa. Valoarea de divertisment a
textului (insemnand prin aceasta descrierea cruzimii) a fost pastrata
si in anumite moduri intensificatad. Probleme ale textelor germane
dupa tipologia lui A. Esin este partial mitologica, partial inedita
(aventura, ideologie si morald), tindnd cont chiar si de mediul politic.

»Povestea lui Dracula Voievod”, o utopie sau o distopie, 1n
functie de atitudinea fata de ea, este un monument al fictiunii
originale rusesti. Problematica eseului este in primul rand religioasa,
adica filozofica dupa tipologia lui A. Esin; vorbim despre imaginea si
rolul domnitorului, din perspectiva eshatologica a mantuirii colective
in stare pioasd. Cu toate acestea, opera era consideratd ,,nespirituala”
si nu apartinea genului literaturii religioase-educative. Se poate vorbi
despre aspecte mitologice, romanesti si chiar national-istorice, dar
intr-0 foarte mica masura. Cititorul F. Kuritsyn a fost un
contemporan ortodox, apropiat perceptiei autorului, pentru care
aspectele soteriologice ale operei sunt evidente, care nu sunt
intotdeauna accesibile cititorului de astazi. Autorul isi desparte in
mod deliberat eroul atat de personajul istoric Vlad al Il1-lea Basarab,
cat si de mitologicul Dracula si il scoate din diversele feluri de
pamflete, zvonuri si anecdote. Atitudinea lui Kuritsyn fatd de eroul
sau este ambigud; autorul ofera cititorului posibilitatea de a-si crea
propria viziune si de a formula propriile concluzii.

Judecatile calugarilor din celebra parabold despre doi calugari
din ,,Povestire” anticipeaza discutiile despre rolul conducatorului
ideal care s-au desfasurat in a doua jumatate a secolului al XVI-lea,
in lucrarile publicistilor rusi, si disputa dintre Ivan cel Groaznic si
Andrei Kurbsky.

Se poate presupune ca imaginea lui Dracula ,inteleptul plin de
cruzime”, domnitorul ,,crud, dar corect”, a aparut pentru prima data
in povestea lui F.V. Kurityn.
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Exista diferente evidente intre problemele si imaginea lui
Dracula din manuscrisele benedictine si din ,,Povestirea despre
Dracula Voievod”, fapt ce confirma originalitatea povestii rusesti.

Capitolul al treilea al cercetarii este dedicat analizei viziunii
auctoriale si a problemelor abordate in operele literare contemporane
despre Vlad al lll-lea Basarab, precum ,,Dracula. Ultima confesiune”
de Chris Humphreys, ,,Jurnalul lui Dracula” de Marin Mincu, ,,A
treia teapa” de Marin Sorescu, ,,Draculestii” de Georgina Viorica
Rogoz, ,,Spovedania lui Dracula” de Elena Artamonova, tetralogia
Svetlanei Lujina, ,Povestea despre domnul Vlad si Ordinul
Dragonului” de Vuk Zadunaiski si altele. Putind atentie se acorda si
operelor literare despre Dracula fara un fir narativ clar.

In continuare, vom prezenta succint operele sus-mentionate.

Dracula lui Chris Humphreys este, in primul rand, un om
modelat de circumstante. Eroul isi doreste sa fie un bun crestin, un
conducator intelept, un tatd bun, un aparator al crestinilor, insa, In
ciuda vointei si ratiunii sale, este fortat de circumstante sd
depaseascd limitele umanitatii. Problematicile operei sunt 1n
principal de natura romanesca — aventuroase si moral-ideologice.

Dracula lui Marin Mincu este un om al Renasterii italiene —
catolic, filosof, cavaler, dar, in realitate, este 0 masca a omului din
secolul al XX-lea: un intelectual indiferent fata de religie,
individualist, nationalist si mistificator. Problematicile romanului
sunt, in primul rand de naturad national-istorica, si, Intr-o masura mai
mica, filosofica si romanesca (aventuroasa).

Dracula lui Marin Sorescu este un om constrans de circumstante
si fie crud. In acelasi timp, este ironic, cinic si chiar batjocoritor. De
la crima la crimd, ,Tepes” se indreaptd spre dezintegrarea
personalitatii si autodistrugere. Sacrificandu-se pe sine, Vlad cere
mila, insd autorul, desi intelege si chiar declara constrangerea
cruzimii lui Dracula, nu isi iarta eroul si nu ii permite spectatorului
sd-i fie mila de el. Unii critici vad in piesa o polemica cu regimul lui
Ceausescu, dar, chiar si in afara contextului politic, opera are o
semnificatie esteticd proprie. Formal, piesa reprezintd o drama
populara, dar contine si o dimensiune postmodernistd care distruge
genul declarat. Problematicile operei sunt in primul rand de natura
romanesca (moral-ideologice) si filosofice, iar problematica national-
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istorica (spre deosebire de romanul lui Mincu) este mai degraba un
subtext.

Dracula din romanul Georginei Viorica Rogoz este un om pentru
care soarta Tarii Romanesti reprezintd cea mai mare valoare. Soarta
celor apropiati, poruncile lui Dumnezeu au, fara indoiald, importanta
pentru el, dar, dacd va fi nevoie sd-si sacrifice sufletul pentru
salvarea tarii, Vlad nu se va opri in fata niciunui obstacol.
Problematicile lucrarii sunt, in principal, de naturd romanesca
(moral-ideologice si de aventurd) si national-istorice. Lucrarea
reprezinta deopotriva un roman istoric si un roman destinat femeilor,
apropiindu-l astfel de romanele Elenei Artamonova si Svetlanei
Lujina.

Vlad Dracula al Elenei Artamonova este visul oricdrei femei
tinere, un barbat frumos cu ochi intunecati si umezi, sensibil, bun,
deschis catre frumos, atent la educatia copiilor si adolescentilor, dar
care, din motive neintelese, este fortat sa tragda turcii in teapa.
Dracula este un om obisnuit al vremurilor moderne, fara alte
reprezentari ale obiceiurilor si moravurilor medievale in roman. Se
simte un disonantd puternicd intre evenimentele istorice, pe care
autoarea le cunoaste destul de bine, si ignorarea spiritului medieval.
Formal, romanul este istoric, dar, in esentd, este un roman dedicat
femeilor, ,,imbricat” in haine istorice. Problematica lucrarii este in
principal de natura romanescda (mai ales aventuroasd), iar
problematica national-istorica este doar slab conturata.

Dracula lui Svetlana Lujina este un erou ideal. Autoarea include
episodic 1n povestire fragmente compromititoare din manuscrisele
benedictine, dar invariabil fie 1l justificd pe Vlad, fie neaga
evenimentele in sine. S. Lujina cunoaste foarte bine istoria, dar
ignora faptele si realitatile epocii. Autoarea nu este superstitioasa si
nici religioasd, fiind departe de gandirea misticd a oamenilor din
trecut. Tetralogia Svetlanei Lujina, la fel ca romanul Elenei
Artamonova, este un roman feminin, abordand probleme precum
maturizarea tinerilor, erotismul adolescentin, educatia copiilor,
psihologia cresterii unei fete, construirea relatiilor cu rudele ostile
intr-o situatie de casatorie intre dinastii, relatiile cu slujitorii s.a.m.d.
De altfel, este tot un roman feminin invesmantat in istorie.
Problemele de ordin national-istoric sunt prezente intr-o masurd mai
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mare decat in cazul Elenei Artamonova, dar raman totusi secundare
fata de cele romanesti.

Dracula lui Vuk Zadunaiski apare in trei ipostaze. Lucrarea este
evident experimentald, iar incadrarea acesteia intr-un gen literar este
destul de dificila. Autorul aratd cum acelasi material istoric poate fi
interpretat in moduri diferite. Problemele principale sunt de natura
filosofica, in timp ce problemele national-istorice sunt prezente doar
ca un pretext pentru naratiune.

Cand este vorba despre literatura stiintifica populard despre
Dracula, eseuri si cercetari, trebuie mentionate numele unor
cercetatori precum Ya. Lurie, M. Odesky si R. Florescu, cel din urma
avand, fara indoiald, cea mai mare influentd asupra prozatorilor si
filologilor.

Ya. Lurie, cunoscand foarte multe informatii despre executiile
barbare din Europa de Vest si despre trasatura Renasterii de a
combina cruzimea cu umorul, fiind familiarizat cu lucrarile lui J.
Huizinga, din anumite motive il compara pe Dracula nu cu Cesare
Borgia sau Torquemada, ci cu Ivan cel Groaznic, si face acest lucru
in repetate randuri in diverse lucrari. Motivul acestei tendinte este
clar — viziunile politice ale lui Ya. Lurie si secularismul gandirii sale,
care il Tmpiedicd sa vadd diferentele civilizationale dintre
crestinismul occidental si cel oriental. Inacceptabil aici este faptul ca
Ya. Lurie incearca sa le impuna propriile sale perceptii si carturarilor
rusi din Evul Mediu. Avand in vedere cele expuse, Dracula din
viziunea lui Ya. Lurie este un tiran si un despot, o personalitate
negativa prin definitie, deoarece altfel nu s-ar potrivi cu sistemul de
convingeri al cercetatorului.

M. Odesky — un filolog profesionist — probabil cunoaste lucrarile
lui J. Huizinga, V.E. Valdenberg si A. Gurevici, dar in lucrarile sale
acest lucru nu este evident. Cercetatorul reproduce intreaga gama de
erori si stereotipuri legate de Dracula: cruzimea lui Dracula era
perceputd de europeni ca o exotism oriental, contemporanii il
considerau pe Dracula un vrajitor si vampir, Dracula s-a convertit la
catolicism si multe altele. In articolele lui M. Odesky se pot observa
citate ascunse din R. Florescu. Tendinta lui M. Odesky de a vedea in
imaginea lui Dracula o cruzime barbara si ,,vampirism” pare, partial,
sa aiba motive comerciale — dorinta de a creste vanzarile si de a se
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conforma literaturii de masa, dar si o imitatie lipsitd de criticd a
operei lui R. Florescu.

R. Florescu este, probabil, o sursa autorizata pentru cercetatorii
si scriitorii rusi, si nu numai pentru rusi. Acest lucru se demonstreaza
prin referintele directe la lucrarea acestuia ale filologilor M. Odesky,
T. Mihailova, V. Gopman, F. Morozova, V. Erlichman, dar alti
cercetatori si eseisti. Prozatorii sunt supusi influentei autoritatii lui R.
Florescu intr-o masura mai mica, se poate de remarcat si influenta pe
care a avut-o si asupra lor.

R. Florescu, fard indoiald, incearca sa-1 defaimeze pe Vlad
Dracula, folosind in acest scop fragmente din pamfletele politice
germane, prezentandu-le ca fiind folclor roménesc si informatii
istorice autentice, fara nicio justificare sau referintd la texte
folclorice. O mare parte din executiile pline de cruzime descrise sunt
inventii ale autorului roman si corespund intentiei sale de a contura o
astfel de imagine. In plus, R. Florescu fincearci si prezinte
,Povestirea despre Dracula Voievod” ca un ,,raport” al unui diplomat
rus. Nivelul de cunoastere a istoriei Rusiei a autorului este atat de
scazut, incat R. Florescu il numeste sot pe fiul Dumitru al Elenei
Volosanca si considera cé aceasta césatorie este rezultatul convertirii
lui Vlad la catolicism.

Cartea lui R. Florescu [Florescu, McNally] nu este nici un studiu
istoric, nici o biografie a lui Vlad Dracula, ci este o opera de fictiune,
conceputd pentru a avea succes, mizand pe cititorii neinitiati. Cu
toate acestea, fanteziile si iluziile lui R. Florescu se regisesc in
lucrarile oamenilor de stiinta si scriitorilor moderni de limba rusa si
engleza.

Capitolul al patrulea oferd o analiza comparativa a lucrarilor
selectate despre Dracula. De asemenea, se analizeaza tiparele
imagologice si se examineaza asemadndrile si diferentele dintre
lucrarile In roméana, rusa si engleza.

Din punct de vedere al imagologiei, lucrarile despre Dracula
sunt mai mult sau mai putin clar impartite in trei fluxuri in raport cu
imaginea ,,strainului”: lucrdri in romana, rusa si engleza.

In operele scrise in limba englezi, imaginea ,striinului” in
raport cu Romania este destul de vizibila, acest lucru putand fi cel
mai bine ilustrat printr-un citat dintr-un articol al criticului literar
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american R. Robbins, ,,Geografia romanului ,,The Lady of the
Shroud” le va aminti cititorilor de ,,Dracula”, pentru ca actiunea are
loc in Europa de Est, undeva intre Grecia, Albania si Turcia - intr-un
loc care de fapt nu existd pe harta reald a Europei, doar aparent intr-0
zona europeand, un fel de paradis, dar, de fapt, pe un taram exotic,
ciudat si fara de legi [Robbins, p. 60]”.

Utilizarea imaginii ,,strainului” explicad absenta unei imagini
,luminoase” (pozitive) a lui Dracula in randul scriitorilor moderni de
limba engleza. Exceptie este K. Humphreys, care a creat o imagine
pozitivd a lui Dracula si a folosit o tehnicd curioasd: autorul nu
incearca sd nege actiunile atribuite lui Vlad, ci creeaza situatii in care
aceste actiuni devin justificate si chiar singurele posibile.

In literatura rusi, imaginea domnitorului muntenesc, s-ar parea,
ar fi trebuit perceputa ca imaginea unui ,,strdin”, dar in realitate acest
lucru nu s-a intdmplat nici in trecut, nici in prezent. O oarecare
»Strdindtate” a prozatorilor rusi se manifestd uneori in detasarea
perceptiei asupra lui Dracula: spre deosebire de prozatorii romani, ei
nu considerd necesar si-1 justifice pe Dracula cu orice pret, ci 1si
construiesc o imagine pozitiva a eroului, fara sa-si aminteasca de
crimele imaginare sau reale, care i-au fost atribuite.

Un semn al existentei diferentelor culturale intre literatura
romana, rusa si engleza este numarul mic de traduceri ale romanelor
istorice despre Dracula. Dar, in acelasi timp, apropierea culturilor
europene moderne se manifestd prin coincidenta stereotipurilor si a
elementelor care constituie intriga operelor, partial cauzatd de
perceptia deja creatd si de cunoasterea insuficientd a culturii Evului
Mediu.
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CONCLUZII GENERALE SI RECOMANDARI

In urma realizdrii acestei cercetiri, am ajuns la urmitoarele
concluzii:

Scrisoarea voievodului Dan, din 2 aprilie 1459, catre regele
ungur, este prima lucrare deliberat fictivd cunoscuta de noi despre
Vlad al Ill-lea Basarab, care a stat la baza manuscriselor benedictine
anonime de la manastirea din Lambach, si a constituit punctul de
tranzitie a operelor despre Dracula in domeniul literaturii artistice.

Lucrarile medievale despre Vlad III Basarab 1n limba germana
au fost pamflete politice, in care faptele au fost distorsionate sau
interpretate gresit, pentru a crea o imagine negativd, a eroului.
Problematica textelor germane, conform tipologiei lui A. Esin, este
partial de naturd romanesca, partial mitologica.

In literatura rusa medieval, Tara Romaneasca si Moldova sunt
taramuri utopice, unde nimic nu este serios, iar naratiunea are un
caracter ludic. ,,Muntenia” F. Kuritsyn este o anti-lume, un regat de
basm 1in care imposibilul din lumea obisnuita devine posibil, ceea ce
ofera autorului o anumita libertate creativa. Cu toate acestea, anti-
lumea nu este ,extraterestrd”, ci o negatie inversatd, logica, a
propriei lumi.

F.Kuritsyn este in primul rand un scriitor religios, iar opera sa
poate fi atribuitd problematicii filosofice, dar include si elemente
romantioase si mitologice.

Problematica dominanta a lucrarilor moderne despre Dracula
este, de obicei, cea romanescd (K. Humphreys, M. Sorescu, G.
Rogoz, E. Artamonova, S. Lyzhina s.a.), iar la autorii romani subtipul
ideologic si moral este mai pronuntat. Problemele national-istorice
pot fi si ele urmarite, dar ele par dominante (sau centrale dupa A.
Esin) doar la M. Mincu. Probleme filozofice pot fi atestate la unii
dintre autori (M. Sorescu, M. Mincu, K. Humphreys), dar ele par
dominante doar la V. Zadunaisky. G. Rogoz reia probleme
socioculturale, de aceea opera sa se aseamana cu cele ale E.
Artamonova si S. Lujina. Astfel, putem concluziona ca, in literatura
analizatd, ntr-o masurd sau alta, sunt prezente toate tipurile si
subtipurile de probleme prezentate de A Esin.

Lucrarile autorilor moderni despre Dracula, din punct de vedere
al imagologiei, sunt Tmpartite in trei fluxuri, n raport cu imaginea
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,strainului”: lucrari n engleza, rusd si romana. in literatura de limba
engleza, imaginea ,,strainului” este destul de vizibild, motiv pentru
care B. Stoker I-a ales pe Dracula pentru mitologizare. Utilizarea
imaginii unui ,strdin” explicd absenta unei imagini ,,luminoase”
(pozitive) a lui Dracula la majoritatea prozatorilor de limba engleza.

In literatura rusd moderna, imaginea voievodului muntean, ar
trebui perceputd ca imaginea unui ,strdin”, dar acest lucru nu se
intampla. Pentru majoritatea prozatorilor rusi moderni, Vlad Dracula
este o persoand apropiata si de inteles, chiar mai ,,acasa” decat ar fi
trebuit sd fie un erou al trecutului intr-un mediu de limba straina.
Operele istorice si biografice contin reflectii despre copilarie,
crestere, cdsatorie si cresterea copiilor. Unii prozatori rusi (Z.
Frumoasa, S. Lujina) exprima ideile patriotismului romanesc.

Prozatorii rusi creeazd, de obicei, o imagine ,Jluminoasd”
(pozitivd) a lui Dracula (E. Artamonova, S. Lujina, A. Jurcenko, fratii
Andreiev, K. Benediktov, V. Zadunaiescu, Z. Frumoasa), la fel ca si
literatorii romani, in timp ce cei de limba engleza (cu exceptia lui K.
Hamphris) creeaza aproape intotdeauna o imagine negativa. Cu toate
acestea, filologii si eseistii rusi (M. Odesskii, T. Mihailova, V.
Gopman, F. Morozova, V. Erlichman) sunt influentati de istoricul R.
Florescu (care a creat o imagine ,,intunecatd” a lui Dracula sub
presiunea pietei americane si a cerintelor politice) si reproduc fara
criticd imaginea ,strainului”. Chiar si cercetatorii romani
contemporani (M. Kazacu) nu s-au distantat de imaginea
,strainului”, fiind sub influenta straina.

Popularitatea vampirului  Dracula din operele literare
influenteaza indirect creativitatea cercetdtorilor profesionisti si a
prozatorilor.

Astfel, prozatorii si eseistii creeazd imaginea ,,intunecatd” a lui
Dracula (un monstru, perceput din punctul de vedere al moralitatii
moderne):

— bazandu-se pe interpretarea istoricilor, care este incorecta din
punctul de vedere al intelegerii culturii medievale;

— sub influenta imaginii ,,celuilalt”, ,,strainului”;

— dorind sa creeze o imagine comerciald de succes cu elemente
de misticism, erotica si groaza;

— Indeplinind cerinte politice.
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Pe de alta parte, imaginea ,,Juminoasd”, pozitiva este creata:

— dorind sa reinvie imaginea istorica a lui Vlad III Tepes;

— dorind sa propuna propria interpretare a imaginii lui Dracula,
care nu este Intotdeauna corecta din punct de vedere istoric.

Apropierea culturilor europene moderne se manifestd in
romanele despre Dracula sub forma de coincidente in elementele de
intrigd, anacronisme, in incercarile de a le oferi eroilor idei moderne
despre ordinea sociala corectd, moralitate. Acest lucru este cauzat, in
primul rand, de perceptiile eronate si cunoasterea insuficientd a
culturii evului mediu.

Contributia autorului:

— s-a stabilit ca scrisoarea voievodului Dan, din 2 aprilie 1459,
catre regele maghiar, este prima lucrare deliberat fictiva cunoscuta de
noi despre Vlad al Ill-lea Basarab, care a stat la baza manuscriselor
benedictine anonime, de la manastirea din Lambach, si a constituit
punctul de tranzitie a operelor despre Dracula in domeniul literaturii
artistice.

— pentru prima data, a fost interpretata, din perspective istorice,
ideologice si culturale, parabola celor doi calugari din ,,Povestea
despre Dracula Voievod”, evidentiindu-se diferentele fata de
parabola celor doi monahi din manuscrisele manastirii benedictine de
la Lambach;

— pentru prima datd S-a realizat o paraleld intre pilda celor doi
calugari si polemicile lui Ivan cel Groaznic si Andrei Kurbski;

— trasaturile artistice si originalitatea ,,Povestirii despre Dracula
\Voievod” au fost relevate dintr-o noud perspectiva in contextul
operelor literaturii ruse din secolul al XV-lea;

— s-au conturat noi informatii despre ,,Povestirea despre Dracula
\Voievod”, datorita studierii unor noi documente precum ,,Scrisoarea
lui Dan al Ill-lea Basarab”, ,,Letopisetul moldo-german”, si altele;

— sunt prezentate materiale noi, care confirma originea poreclei
lui Vlad Dracula din Ordinul Dragonului, in special utilizarea
expresiei ,,lupta cu serpii” in ,,Povestea lui Bruncvik”.

— se atrage atentia asupra necesitatii unei intelegeri mai profunde
a particularitatilor imaginarului oamenilor din trecut, pentru analiza
literaturii din Evul Mediu;
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— prezintd legaturi textuale si cronologice intre lucrarile
autorilor, eseistilor si cercetatorilor romani, englezi, rusi;

— prezinta trasaturile imagologice, deosebirile si asemanarile
operelor despre istoricul Vlad Dracula, ce vizeaza traditiile literare
romana, rusa, engleza.

Implementarea rezultatelor stiintifice: tezele si concluziile
cercetarii au fost reflectate In 12 articole, publicate in reviste si
volume, dintre care 4 articole in reviste de categoria B, 5 articole 1n
reviste de categoria C din Republica Moldova si 3 articole in
publicatii rusesti. De asemenea, au fost prezentate 3 comunicari la
conferinte internationale in Republica Moldova. Materialele lucrarii
au fost utilizate de cercetatori din Rusia si Belarus.

Rezultatele cercetarii pot fi utilizate pentru pregatirea unor
studii ulterioare despre Dracula, precum si la elaborarea unor cursuri
despre istoria literaturii rusesti si universale, istoria culturii si despre
comparatisticd. De asemenea, informatiile prezentate pot fi incluse
intr-un curs general de istorie a literaturilor tarilor europene.

Studiul  atrage atentia asupra  importantei  studierii
caracteristicilor imaginarului medieval. Lucrarea este relevantd din
punct de vedere practic si didactic, precum si pentru ca dezvoltd un
dialog al culturilor.

Directii posibile pentru cercetari viitoare:

— 0 cercetare separatd si mai minutioasd a operelor despre
Dracula ale prozatorilor si dramaturgilor romani din anii 1970:
Georgina Viorica Rogoz, Marin Sorescu, Mircea Eliade, Corneliu
Leu, Dan Tarchila;

— solutionarea unei probleme imagologice deosebite : crearea
unei imagini cat mai corecte a omului medieval pentru cititorul
modern.
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28/1, orBerctBennbii I1. Karan. Pexum moctymna:
http://surm.md/index.php?option=com_content&task=view&id=180
7&Itemid=1

https://phil.rudn.ru/kruglii_stol

«McTokKM W CyTh pYCCKOTO CpEIHEBEKOBOTO MECCHAHCTBAY.
MexnyHapofHass ~ HAyYHO-TIpAKTHYECKas  KOH(EpeHIUs 0
TyMaHUTapHbIM HaykaMm «CnaBsHckue uTeHus» X, 15-16 HosOps
2018, Crnapstackuit yauBepcuter PM, Kumuués, ymuma dropuiop
28/1, OTBETCTBEHHBIN I Karan. Pexum JocTyna:
http://surm.md/index.php?option=com_content&task=view&id=207
6

Marepuaiibl UCCIEIOBAHMS UCTIONb30BAIKCH:
B noxnane B. TomoBanoBoit «CoLHaqbHO-UCTOPUUECKUE U
XynokecTBeHHbIE acmlekThl "Ckazanusi o Jlpakyme BoeBoae"», 17
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anpenst 2021 B pamkax IIATBIX CTygeHYECKHX HAy4IHBIX YTCHHN
«AKTYAJIbHASL KIJIACCHUKA». MockBa, JIMTHHCTUTYT WMEHH
T'opekoro. Pexum nocryna:
https://litinstitut.ru/content/v-studencheskie-nauchnye-chteniya-
aktualnaya-klassika-video
https://www.youtube.com/watch?v=30VxVICMTM8&list=PLr
G_vt19gXDHngoNeCcEi0 h4lbNI5XDv&index=3&t=2s

B noxmage A.W. MuxaiinoBoii «MeHTalbHBIE BapHaHTHI 00pa3a
Hpakyner» wHa VIII MexayHaponHol  HayqHO-TIPaKTHYECKOH
koH(pepeHmu. Munck, BI'Y, 2022. Pexum goctyna:

https://fsc.bsu.by/ru/viii-mezhdunarodnaya-nauchno-
prakticheskaya-konferenciya-yazykovaya-lichnost-i-effektivnaya-
kommunikaciya-v-sovremennom-polikulturnom-mire-itogi-
konferencii/
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ADNOTARE

Talmazan Oleg, Problematica si pozitia auctoriald in
scrierile despre Vlad al Ill-lea (Tepes) in literatura rusa si in
unele literaturi europene

Teza pentru titlul de doctor in filologie 622.02 — Literatura
universala si comparata, Balti, 2024.

Structura disertatiei: introducere, 4 capitole, concluzii si
recomandari, bibliografie — 180 surse, 140 pagini text principal, 1
anexa, declaratie de raspundere, CV-ul autorului.

Rezultatele studiului sunt reflectate in 12 lucrari stiintifice.

Cuvinte cheie: pozitia autorului, problematica, studii
comparative, imagologie, imaginea ,strainului”, utopie, anti-
comportament, cruzime, Evul Mediu, Vlad Ill Basarab, Dracula,
Fiodor Kuritin, ”Legenda lui Dracula Voievodul”, “’Pilda celor doi
calugari”, Roma a treia, mesianismul rusesc, Johan Huisingi, Jacob
Lurie, Radu Florescu, Chris Humphreys, Marin Sorescu, Gheorghina
Viorica Rogoz, Marin Mincu, Svetlana Lijina, Mihail Odesski.

Domeniul de studiu: Literatura universala si studii
comparative.

Scopul studiului: identificarea pozitiei si problemelor autorului
in operele artistice despre Dracula in literatura lumii din diferite
epoci; generalizarea rezultatele studiului.

Obiectivele cercetarii: studiul lucrarilor despre istoricul Vlad al
I1l-lea Basarab; Identificarea problemelor si pozitia autorului in cele
mai semnificative lucrdri; identificarea conexiunilor textuale si
cronologice intre lucrarile despre Vlad Dracula; studierea lucrarilor
despre domnitorul medieval, luand in considerare particularitatile
constiintei umane din trecut si cultura Evului Mediu; compararea
problematicii, poeticii si pozitiei autorului in lucrarile despre Dracula
de citre reprezentanti ai diferitelor literaturi nationale si perioade
istorice din punct de vedere al studiilor comparate si al imagologiei.

Noutatea si originalitatea stiintifica: lucrarea consta intr-0
analiza sistematica a problemelor si a pozitiei autorului In lucrérile
despre Dracula; implicarea in analizarea lucrarilor de cercetare
asupra culturii evului mediu; implicarea in analiza noilor materiale
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privind istoria epocii; identificarea legaturilor textuale si cronologice
dintre lucrari; compararea poeticii si receptarea operelor diferitilor
autori, literaturi, perioade istorice din punct de vedere al imagologiei.

Semnificatia teoreticd si valoarea aplicativd a disertatiei:
rezultatele cercetarii pot fi luate in considerare la pregatirea
prelegerilor, seminariilor si cursurilor speciale despre istoria
literaturii ruse i striine, istoria culturii si studiile comparate, precum
si, tindnd cont de dezvoltarea ulterioara a subiectului lui Dracula in
literatura moderna - intr-un curs de istorie generalda a literaturi
europene. Studiul atrage atentia asupra importantei studierii
caracteristicilor constiintei umane in trecut. Aceastd imprejurare face
ca prezenta lucrare sd fie relevantd din punct de vedere practic si
didactic, precum si din pozitia de dezvoltare a unui dialog al
culturilor.

Implementarea rezultatelor stiintifice: Principalele idei ale
cercetarii au fost prezentate la conferinte stiintifice din tard si
striaindtate, rezultatele cercetarii sunt reflectate in 12 articole
publicate in reviste stiintifice nationale si de peste hotare.

ANNOTATION

Talmazan Oleg, Problems and Author's Position in Works of
Russian and European Literature about Vlad 11l Basarab
(Dracula) Doctoral dissertation in Philology 622.02 - World
Literature and Comparative Studies, Belts, 2024

Dissertation structure: introduction, 4 chapters, conclusions
and recommendations, bibliography - 180 sources, 140 pages of
main text, 1 appendix, author's declaration of responsibility, author's
CV.

The results of the research are reflected in 12 scientific works.

Keywords: author's position, problems, comparative literature,
imagology, image of the "other", utopia, anti-behavior, cruelty,
Middle Ages, Vlad Ill Basarab, Dracula, Fedor Kuritsyn, The Tale of
Dracula the Voivode, The Parable of Two Monks, Third Rome,
Russian messianism.
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Johan Heyssingi, Yakov Lurye, Radu Florescu, Chris Hamfrys,
Marin Sorescu, Georgina Viorica Rogoz, Marin Minku, Svetlana
Lyzhina, Mikhail Odessky.

Research Field: World Literature and Comparative Studies.

Research Obijective: To identify the author's position, issues in
artistic works about Dracula in world literature from different
epochs. To summarize the research results.

Research Tasks: Studying works about historical Vlad Il
Basarab. Identifying issues and author's positions in the most
significant works; identifying textual and chronological connections
between works about VIad Dracula; studying works about the
medieval ruler considering the peculiarities of the consciousness of
people from the past and Medieval culture; comparing the issues,
poetics, and author's positions in works about Dracula from
representatives of various national literatures and historical periods
from the perspective of comparative literature and imagology.

Scientific Novelty and Originality of the work lies in the
systematic analysis of issues and author's positions in works about
Dracula; involving studies on Medieval culture in the analysis of
works; involving new materials on the history of the era in the
analysis; identifying textual and chronological connections between
works; comparing the poetics and reception of works by different
authors, literatures, and historical periods from the perspective of
imagology.

Theoretical Significance and Applied Value of the
Dissertation: the research results can be considered in the preparing
for of lectures, seminars, and special courses on the history of
Russian and foreign literature, cultural history, and comparative
literature, also, considering the further development of the Dracula
plot in modern literature, in the general course of European literature
history.

The study draws attention to the importance of studying the
peculiarities of the consciousness of people from the past. It is
precisely this circumstance that makes the present work relevant in
practical and didactic terms, as well as from the perspective of the
development of cultural dialogue.
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Implementation of Research Results: The main ideas of the
research were presented at scientific conferences in the country and
abroad, and the research results are reflected in 12 articles published
in scientific journals, both national and international.

AHHOTALUS

Taamazan Outer, IIpobiemMaTuka U aBTOpCKas NO3ULMS B
NPOM3BeCHUAX PYCCKOH M eBpomeickoil ureparypbl o Buaae
IIT Bacapa6e (IpakyJie)

duccepramus HA COMCKaHHne CTemeHn JOKTOpa
uaonoruyeckux Hayxk 622.02 — Bcemupnas jaureparypa u
KOMIapaTuBHCTHKA, Baaub, 2024

CrpykTypa AuccepTauMM: BBEICHHUE, 4 IIIaBbl, BBIBOIBI U

pexomenaanuu, ondmuorpadus — 180 ucrounnkos, 140 cTpanui
OCHOBHOTO  TEKCTa, 1 OpwioKeHWe,  Jekiapanus 00
orBeTcTBEHHOCTH, CV aBToOpa.

Pe3yabTaThl Hcclieq0BaHus OTpakeHbI B 12 HaydHBIX paboTax.

KualoueBble coBa: aBTopckas MO3uLMs, Mpobiemaruka,
KOMIIAPaTUBUCTUKA, HMMAarojorus, o0pa3 «dyKoro», YTOIHS,
aHTHUIIOBE/ICHNE, XecTokocTh, CpemnHeBekoBbe, Bmam Il Bacapa0,
Hpaxyna, ®enop Kypuneia, Cxazanne o pakyne Boesone, [Iputaa o
nByX MoHaxax, Tpermit Pum, pycckoe MeccmaHcTBo, MoxaH
Xeéiicunru, SxoB Jlypee, Pagy ®mnopecky, Kpuc Xamdpuc, Mapun
Copecky, Ieopruna Bmopuka Poros, Mapun Munky, Csernana
JIbnkuHa, Muxann Opecckuid.

Obnacte  ucciaenoBanmsi:  BceemupHasg  nuteparypa W
KOMIIapaTUBUCTHUKA.

Lenp wuccjenoBaHWs: BBISIBUTH  aBTOPCKYIO  MTO3HUIHIO,
mpobIeMaTuKy B XYHOXKECTBEHHBIX NPOM3BENCHUsX o Jlpakyne B
MHUpPOBOH nuTeparype pasHbIX 5dmHoX. OO0OMmHUTH pe3ynbTarsl
MCCIIEZIOBAaHUSI.

3agauM  uMcCJAeAOBaHWSA: UW3yYeHHE  NpPOU3BeACHHH 00
ucropuueckom Brnane Il bacapabe. BrisiBnenne mpobnemaruku u
ABTOPCKOH MO3UIMY B HanboJiee 3HAUNTEIbHBIX IPOU3BEACHUSIX;
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BBISIBJICHHE TEKCTOJIOTMYECKUX W XPOHOJIOTMYECKUX CBs3ei
MeXOy nOpousBeneHusmMu o  Bmage  [Ipakyne;  u3ydyeHue
MPOU3BEICHHUI O CPETHEBEKOBOM IIPABUTEIE C YUETOM 0COOCHHOCTEMH
CO3HaHMs 4YeJOBEKa MPOIIIOro M KylbTypbl CpenHEBEKOBbS;
COIIOCTABJICHUE NPOOIEMATHKH, MOSTHUKM M IO3UIMU aBTOpa B
npousBeAcHUsX o0  Jlpakyle — OpeacTaBUTENEd — pa3iuM4HbBIX
HAI[MOHAJbHBIX JINTEPATYp U HCTOPUYECKUX MEPHUOJOB C TOUKH
3pEHMS KOMIIAPATUBUCTUKY U UMAroJIOTHH.

Hayuynasi HOBH3HA U OPHUIMHAJIBHOCTB. PA0OTHI 3aKIHOYAETCS
B CHUCTEMHOM aHaiu3e NpoOJIEMaTUKH M aBTOPCKOW MO3WIMU B
npousBeeHusAx o [pakyse; NpuBICYEHNN K aHAIU3Y MPOU3BEACHUN
uccieoBaHuil 1o Kynerype CpemHeBEKOBbS; NPHUBICUCHHH K
AHAJIM3y HOBBIX MATCpHaioB 110 HMCTOPUH OIIOXH; BbIABICHUN
TEKCTOJIOTMYCCKUX u XPOHOJIOTHYCCKUX CBsI3el MEXKOy
NPOM3BEACHUSAMH,  CONOCTABICHWH  MOSTHKM W PELENuu
NPOM3BEACHUN  pasHbIX aBTOPOB, JIUTEpaTyp, HCTOPHUYECKUX
NEPHUOAOB C TOYKH 3PCHUA NUMAIrOJIOTHH.

Teoperuueckasi 3HAYMMOCTbL M MNPHUKJIATHAST LEHHOCTH
AUCCePTALMH. PE3yNbTaThl UCCIEAOBAHUH MOTYT OBITh YUTEHBI IPH
MIOJITOTOBKE JIEKIIM, CEMUHAPOB U CIELKYPCOB 10 UCTOPUU PYCCKON
W 3apyOeXKHOW JUTeparypbl, MO HCTOPHUM KYJIBTYpbl U TIO
KOMIIAPaTUBUCTUKE, a TakXe, Y4YUTHIBas JalbHeEillee pa3BUTHE
ctoketa o Jlpakyine B HOBEHIIeW aurepaType — B OOIIeM Kypce
HCTOPUHU EBPONEUCKUX JIUTEPATYP.

HccnenoBanue npuBiekaeT BHUMaHHE K BaXKHOCTH HM3YUEHUS
0COOEHHOCTE CO3HaHMS dYeJoBeka npouuioro. MmeHHO 3TO
00CTOATENbCTBO  JENAaeT HACTOSIIyI0 pPaboTy akTyaldbHONl B
MPAKTUYECKOM M JUIAKTHYECKOM IIIaHe, a Takke C TO3UIHUU
PasBUTHS IUAJIOTA KYJBTYP.

BHenpenne HayuyHbIX pe3yabTaTroB: OCHOBHBIE  HJIEHU
ucclenoBaHusl ObIIM TPEJCTaBICHbl HA HAYYHBIX KOH(EpEeHIUsIX B
CTpaHe U 3a pyOexoM, pe3yJbTaThl UCCIEeNOBaHUS OTpakeHbl B 12
CTaThsX, OMMyOJIMKOBAaHHBIX B HAyYHBIX JKypHaJIaX, HAIIMOHAJIbHBI X U
3apyOeKHBIX.
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